
ДОГОВІР 
про закупівлю товарів за державні кошти

" /3. 0$. " 2022 р.
/ м. Хмельницький

ТТП «Хмельницьке охоронне підприємство» надалі іменоване "Продавець", в 
особі директора Косташ Л.М., яка діє на підставі Статуту, з однієї сторони, і

ГУНП в Хмельницькій області, надалі іменоване "Покупець", в особі заступника 
начальника ГУНП БілянсЬкого В.В., що діє на підставі довіреності, з іншої сторони, надалі 
"Сторони", уклали цей Договір про наступне:

1. Предмет Договору
1.1. Продавець передає у власність Покупця комплект системи відео нагляду: код ДК 

021:2015 - 32320000-2 Телевізійне й аудіовізуальне обладнання згідно специфікації, а 
Покупець приймає та оплачує її на умовах цього Договору.

1.2. Продавець підтверджує, що товар, визначений у п. 1.1 цього Договору, на момент 
укладання цього Договору належить Продавцю на праві власності, не знаходиться під 
забороною відчуження, арештом, не є предметом застави чи іншим засобом забезпечення 
виконання зобов'язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами чи державою, а 
також не обтяжений будь-яким іншим чином, передбаченим чинним законодавством.

2. Ціна Договору та порядок розрахунків
2.1. Загальна ціна цього Договору становить 400266 грн. 30 коп. (чотириста тисяч 

двісті шістдесят шість гривень 30 копійок), в т.ч. ПДВ 66711,05 грн.
2.2. Сума, визначена Договором може бути зменшена за взаємною згодою Сторін шляхом 

підписання додаткових угод до цього Договору.
2.3. Товарна продукція вважається власністю Продавця до моменту його'оплати 

Покупцем.
2.4. Оплата Товару здійснюється Покупцем у безготівковій формі шляхом перерахування 

коштів на розрахунковий рахунок Продавця з моменту підписання Сторонами накладної та 
отримання відповідного бюджетного фінансування.

2.5. Асортимент та кількість товарної продукції, визначається в накладних.
2.6. Сторони дійшли спільної згоди, що оплата за поставлений Продавцем Товар буде 

проводитись Покупцем з урахуванням реального фінансування видатків (та/або надходження 
коштів) Державного бюджету на зазначені цілі Покупця.

_ 2.7. У разі зняття та/або перейесення кошторисних призначень, проведених
Міністерством фінансів України (та/або Головним розпорядником коштів), строк оплати за 
поставлений Продавцем Товар може бути подовжений з ініціативи Покупця на необмежений 
строк, але в межах фінансового зобов’язання поточного року.

2.8. Усі платіжні документи за даним Договором оформлюються з дотриманням усіх 
вимог чинного законодавства України, що зазвичай ставляться до змісту і форми таких 
документів.

3. Якість та комплектність
3.1. Якість товарної продукції, що передається у власність за умовами даного Договору 

повинна відповідати вимогам діючих на цю товарну продукцію Держстандартам, ТУ, 
сертифікатам якості.

3.2. Продавець разом з товарною продукцією зобов'язаний передати Покупцеві документи, 
що підтверджують якість товарної продукції та її відповідність діючим стандартам.

3.3. У разі поставки Товару більш низької якості, ніж вимагається стандартом, технічними 
умовами чи зразком (еталоном), Покупець має право відмовитися від прийняття і оплати 
Товару, а якщо Товар вже оплачено Покупцем, - вимагати повернення сплаченої суми.

3.4. У разі якщо недоліки поставленого Товару можуть бути усунені без повернення його 
Продавцю, Покупець має право вимагати від Продавця усунення недоліків у місцезнаходженні 
Товару або усунути їх своїми засобами за рахунок Продавця.



7.3. За порушення строку поставки Товару або строку заміни неякісного (невідповідного 
Товару на якісний (відповідний) в гарантійний період Продавець на вимогу Покупця сплачу* 
пеню у розмірі 0,5 % вартості Товару, з якого допущено прострочення виконання зобов’язань 
за кожен день прострочення, а за прострочення понад ЗО днів Продавець додатково сплачу* 
штраф у розмірі 7 % вказаної вартості.

7.4. Штрафні санкції, зазначені в п.7.3. даного Договору сплачуються Продавцем 
протягом 10 (десяти) робочих днів після отримання відповідної вимоги Покупця.

7.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від належного виконання ними своїх 
зобов’язань за даним Договором.

7.6. Покупець звільняється від відповідальності за неналежне виконання взятих на себе 
зобов’язань по оплаті поставленого Товару, у разі ненадходження коштів (відсутності 
фінансування видатків) Державного бюджету на зазначені цілі Покупця.

8. Обставини непереборної сили (форс-мажор)
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 

зобов’язань за цим Договором протягом строку дії обставин непереборної сили, які виникли 
поза волею Сторін та унеможливлюють виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором, а 
саме: війна, військові дії, блокади, ембарго, аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія тощо.

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором внаслідок дії 
обставин непереборної сили, повинна не пізніше 10 (десяти) робочих днів з моменту їх 
виникнення повідомити про це іншу Сторону.

8.3. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають 
виконанню цього Договору, то його виконання зупиняється та строк, протягом якого воно є 
неможливим.

8.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж тридцять 
днів, кожна із Сторін в односторонньому порядку має право відмовитись від цього Договору, 
повідомивши про це іншу Сторону за три дні до дати розірвання Договору. В даному випадку 
жодна із Сторін не має права вимагати від іншої Сторони компенсації за будь-які свої збитки, 
крім тих, що виникли до початку дії обставин непереборної сили.

8.5. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), 
зобов’язана не пізніше 15 (п’ятнадцяти) робочих днів з дати їх настання письмово (шляхом 
направлення цінного листа з описом вкладення та повідомленням про вручення) інформувати 
іншу Сторону про настання таких обставин та про їх наслідки. Разом з письмовим 
повідомленням така Сторона зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово- 
промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин 
непереборної сили). Аналогічні умови застосовуються Стороною в разі припинення дії форс- 
мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.

8.6. Неповідомлення/несвоєчасне повідомлення Стороною, для якої склались форс-
мажорні обставини (обставини непереборної сили), іншу Сторону про їх настання або 
припинення веде до втрати права Сторони посилатись на такі обставини як на підставу, що 
звільняє її від відповідальності за невиконання/несвоєчасне виконання зобов’язань за цим 
Договором. )

9. Антикорупційне застереження
9.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність свого персоналу вимогам 

антикорупційного законодавства.
9.2. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових 

виплат, передачі майна, надання преваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої 
вигоди нематеріального чи, грошового характеру без законних на те підстав з метою чинити 
вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб із тим, щоб отримати будь-яку вигоду або 
перевагу.

9.3. Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові 
повноваження чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або 
прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, 
у тому числі, щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службових 
повноважень чи пов’язаних з ними можливостей.



7.3. За порушення строку поставки Товару або строку заміни неякісного (невідпо. 
Товару на якісний (відповідний) в гарантійний період Продавець на вимогу Покупця ск 
пеню у розмірі 0,5 % вартості Товару, з якого допущено прострочення виконання зобов’яз^ 
за кожен день прострочення, а за прострочення понад ЗО днів Продавець додатково сплат 
штраф у розмірі 7 % вказаної вартості.

7.4. Штрафні санкції, зазначені в п.7.3. даного Договору сплачуються Продавп 
протягом 10 (десяти) робочих днів після отримання відповідної вимоги Покупця.

7.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від належного виконання ними св< 
зобов’язань за даним Договором.

7.6. Покупець звільняється від відповідальності за неналежне виконання взятих на се 
зобов’язань по оплаті поставленого Товару, у разі ненадходження коштів (відсутно 
фінансування видатків) Державного бюджету на зазначені цілі Покупця.

8. Обставини непереборної сили (форс-мажор)
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконай 

зобов’язань за цим Договором протягом строку дії обставин непереборної сили, які виник 
поза волею Сторін та унеможливлюють виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором 
саме: війна, військові дії, блокади, ембарго, аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія тощо.

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором внаслід , 
обставин непереборної сили, повинна не пізніше 10 (десяти) робочих днів з моме V 
виникнення повідомити про це іншу Сторону.

8.3. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджаю 
виконанню цього Договору, то його виконання зупиняється та строк, протягом якого воно 
неможливим.

8.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж тридця 
днів, кожна із Сторін в односторонньому порядку має право відмовитись від цього Договор 
повідомивши про це іншу Сторону за три дні до дати розірвання Договору. В даному випаді 
жодна із Сторін не має права вимагати від іншої Сторони компенсації за будь-які сйої збитк 
крім тих, що виникли до початку дії обставин непереборної сили.

8.5. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сил* 
зобов’язана не пізніше 15 (п’ятнадцяти) робочих днів з дати їх настання письмово (шляхс 
направлення цінного листа з описом вкладення та повідомленням про вручення) інформуваї 
іншу Сторону про настання таких обставин та про їх наслідки. Разом з письмови 
повідомленням така Сторона зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгові 
промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставв 
непереборної сили). Аналогічні умови застосовуються Стороною в разі припинення дії зр< 
мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.

8.6. Неповідомлення/несвоєчасне повідомлення Стороною, для якої склались форі 
мажорні обставини (обставини непереборної сили), іншу Сторону про їх настання аб 
припинення веде до втрати права Сторони посилатись на такі обставини як на підставу, пі 
звільняє її від відповідальності за невиконання/несвоєчасне виконання зобов’язань за ци 
Договором.

9. Антикорупційне застереження
9.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність свого персоналу вимога] 

антикорупційного законодавства.
9.2. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошови 

виплат, передачі майна, надання преваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої інше 
вигоди нематеріального чи; грошового характеру без законних на те підстав з метою чинит 
вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб із тим, щоб отримати будь-яку вигоду аб 
перевагу.

9.3. Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службоЕ 
повноваження чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди аб< 
прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе ЧИ інтпих осіб 
у тому числі, щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службови: 
повноважень чи пов’язаних з ними можливостей.
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оплати за поставлений товар - до повного виконання сторонами узятих на себе зобов’язань зі

цим Договором.
11.2. Договір може бути достроково розірвано у передбачених цим Договором випадках

випадках передбачених чинним законодавством України, а також за взаємною згодою Сторін,
зафіксованою в письмовій формі шляхом укладання угоди про припинення дії цього Договору.

12. Інші умови
12.1. Правовідносини Сторін, що не врегульовані умовами даного Договору, регулюються

відповідно до норм законодавства України.
12.2. Жодна із Сторін не вправі передавати виконання своїх зобов’язань за даним

Договором третім особам без письмової згоди іншої Сторони цього Договору.
12.3. Будь-які зміни та доповнення до цього Договору здійснюються шляхом укладання

відповідних додаткових угод, які мають бути зафіксовані у простій письмовій формі і
складатимуть невід’ємну частину цього Договору.

12.4. Сторони несуть відповідальність за правильність вказаних ними в даному Договорі
реквізитів та зобов’язуються вчасно повідомляти іншу Сторону про їх заміну у письмовій
формі.

12.5. Сторони засвідчують та гарантують одна одній, що будь-які персональні дані
стосовно будь-яких фізичних осіб (у тому числі керівників, працівників, членів органів
управління тощо), які були або будуть передані однією Стороною іншій Стороні у зв’язку або
на виконання цього Договору, були отримані та знаходяться у користуванні Сторони
правомірно відповідно до вимог чинного законодавства України. Сторони засвідчують та
гарантують, що вони мають всі необхідні правові підстави для передачі вищевказаних
персональних даних іншій Стороні за Договором для їх подальшої обробки з метою виконання
цього Договору, без будь-якого обмеження строком та способом, у т.ч. для їх використання і
поширення, зміни, передачі чи надання доступу до них третім особам у випадках, передбачених
чинним законодавством України, а також для передачі персональних даних для обробки третім
особам та здійснення щодо них будь-яких інших дій, якщо це пов’язано із виконанням цього
Договору та/або із захистом прав Сторони за цим Договором, або якщо це необхідно для
реалізації Стороною прав та обов’язків, передбачених законом. Право Сторін на передачу одна
одній вищевказаних персональних даних не обмежене і не порушує права суб’єктів
персональних даних та третіх осіб.

12.6. Сторони, згідно Закону України «Про захист персональних даних», надають взаємну
згоду на обробку персональних даних з метою забезпечення реалізації податкових відносин,
господарських відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та аудиту тощо. Сторони
повідомлені про те, що їх персональні дані внесені в базу персональних даних, а також
повідомлені про свої права згідно ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».

12.7. Даний Договір укладено українською мовою в 2 (двох) автентичних примірниках,
що мають однакову юридичну силу, 1 (один) - Покупцю, 1 (один) - Продавцю.

12.8. Усі додатки до даного Договору є його невід’ємними частинами.

ГУНП в Хмельницькій області
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Додаток №
до Договору № 49-ОП/22 від “/5_” О? 2022 рок

СПЕЦИФІКАЦІЯ

ІІ
..

оа.
виміру

■'

к-
сть

Ціна за. - • - • ■
одиницю

товару без
враху
вання
пдв

Вартість
товару бе:

враху
вання
ПДВ

1.

Комплект системи відеонагляду у складі:

Комп-
1 333555,25лект 333555,25

 

 

 
 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 
 

 
 

ПДВ 20% 66711,05
Всього з ПДВ 400266,30

Ціна Договору складає 400266 грн. ЗО коп. (чотириста тисяч двісті шістдесят шість гривень ЗО
копійок), в т.ч. ПДВ 20% - 66711 грн. 05 коп.
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